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Roko, .. naj se samo po eni
strani lista napiSejo, druga stran
naj bo prazna.
Rokopisi se ne vralajo.
Dopisom je treba za odgovor
priloZiti po5tno znamko,
Nefrankirani dopisi se ne
sprejmejo.
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Glasilo koroSkih Slovencev.

Pavgalni franko v drzavi SHS.

Velja
za celo leto , . K 20—
» pol leta . . » 11—
» cetrt » » b'—
» 1 mesec . . » 22—

za inozemstvo primeroma veé.
Naro&nina se plafuje vnapre].

Za oﬁlasilu se platuje po 40 v, med
besedilom po 80 v zalcm?® vsakokrat,
minimum cm®. — Za poslano se
PfaEu}e po60v, za parte, zahvale In
zjave po 80 v za 1 cm?, — Za male
oglase se plaiuje &u 20 v 2a besedo;
. debelo tiskano 40 v vsakokrat;
minimum 4 K.
Za izvestilo pri upravniStvu 2 K posebe].
Vprafanjem je za odgovor priloZitl znamko.

Denar naj se poSilja na naslov:
Upravni3tvo lista »Mirg,
Prevalje, KoroZko.

Leto XXXIX.

Prevalje, 5. junija 1920.

St. 26

Pred uratmi Celovea, v Zrelcu na Rorokem
se vrii v nedeljo, dne 6. junija 1020

vseslovenska

manifestatiia z veselico

na vriu grajske gostilne.

Sodelujejo: wvojaska godba, Glasb. matica
iz Maribora, razli®na pevska, telovadna
in druga kulturna druitva.

Spored:
Ob 10. uri predpolne (poletni 3as):

Otvoritev ceste relec-Vetrinj s slovesno
sluzbo boZjo na prostem,

Obhod po Zrelou mimo demarkacijske &rte z
godbo in- petjem.
Manifestacijski shod, pri katerem govore:
posl, Fr, Grafenaver in drugi odliéni govorniki
in govornice.

Popoldne ob 2. uri:

Petje, pevski zbor mariborske Glasb. matice.

Gledaliska predstava.
Nastop sokolskega nara#daja iz Borovelj.
Tekmovanje narodnih nod s tremi darili.

Med posameznimi tofkami nastopajo KOROZKA in druga
slovenska pevska drultva.

Prosta zabava, srefolov, Baljiva polta, kegljanje na dobitke,
licitacije itd. — ¥ wrini d.vormi PLES.
Posebni vlak odhaja iz Maribora ob 4'50
zjutraj, prihaja na Prevalje ob 6'30, v Pliberk ob
T.uri, v Velikovec 7'30 ter dojde v Grabitajn
pribliZno ob 8, uri. Vozne cene so poloviéne.

Veselidnl odbor v Zrelou.

Shod v Zelezni Kapli. |

Na Tabru so se nekdaj postavili kristjani
v bran Turkom. Kranjei so dali sol, Stajerci
vino, Koro3ci 8o pa naredili: zajezili so
Belo, in ko je pridrvel divji Turek; so pretrgali
jez, da je voda poplavila vse Turke.

Tak jez proti sedanjim Turkom smo napra-
vili binkoStni ponedeljek v Zelezni Kapli. Prisli
so Slovenci iz Kranjskega in Stajerskega, celo
bratje Hrvati in Srbi. Naredili so pa vendarle
Koro&ci, domaéini, ki so pridrveli kakor hudour-
niki iz Bele, Obirskega, Lepena, Remsenika,
Lobnika, od blizn in daleé, To je bil pravi hu-
dournik za ono nemkutarijo, ki Se vedno na
tihem upa, da bo komandirala iz trga okolico,
da bo posiljala nemSke Zendarje in financarje
rekvirirat in kmete pritiskat.

Taborn pliberSkemu sledil je sijajen tabor v
Zelezni Kapli na binkoltni ponedeljek. Bila je to
veliastna manifestacija koroskih Slovencev, ki
mora navdajati vsakega Jugoslovana s ponosom,
pa tudi z neomajnim zaupanjem v konéno zmago.
— Obée spestovani in priljubljeni okrajni sodnik
g. dr. HodZar je kot predsednik z navdnSenim
govorom otvoril tabor v Zelezni Kapli na javnem
trgu. Izredno mnogoStevilnemn ljudstvn se je
brala iz obrazov navdufcsost. Zato pa so tudi
govorniki bili v izredno dobrem razpoloZenju.
Pozdravni govor je imel -domaéi Zupnik, obce
spoStovan gospod Grm. Lepo zaokroZeni, krasni
govor je prical in izvenel v besedah: pozdravijam
vas vse, posebno pa vas, postene in nepokvar-
jene kmetske slovenske dufe, ki ste pridle s po-
lja, s tistega naSega lepega slovenskega polja,
ki ga oroSa na¥ znoj in na katerega padajo solze
nasega veselja in naSe bridkosti.

Nato je podelil predsednik besedo prvemu
govorniku iz Ljubljane doflemu g.dr. Oblakau,
ki so ga zborovalci prisréno aklamirali. KoroSei
ga radi poslu¥ajo. Govoril je o domovinski lju-
bezni, o tistih izgubljenih ptickih brez gnezda,
ki iSéejo srede izven doma in izdajajo svojo ma-
ter, a se konéno vendar vrnejo skesano pod do-

—
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Podlistek.
R. Bringer: N

Nesrecni urar.

(Iz francoBdine prelozil dr. J. Kotnik.)

Prebivalci Saint-Coudonnata so imeli lepo
navado, vstajati s solncem vred, hoditi spat, ka-
dar se je znoGilo, jesti, kadar so bili laéni, piti,
kadar so obéutili Zejo in delati, kadar niso imeli
druzega opravila. Tako so Ziveli dozdaj tiho in
sregno pod okriljem gorovja, ki jih je varovalo
ostrih severnih vetrov.

Nidesar jim ni primanjkovalo za sredno in
zadovoljno Zivljenje. Nekaj oralov zemlje za vsak-
danji kruh, kos vinograda, ki jim je rodil sladko
vince, mjiva repe in krompirja, da so mogli pi-
tati syinje in da niso trpeli pomanjkanja v masti
in zabeli, vrtié z zelenjavo, to je bila njihova
Skromna imovina. med njimi ni bilo bogata-
Sev, se vendar lahko rece, da ni bilo med njimi
nobenega pravega siromaka. 3 _

Trg Saint-Coudonnat je leZal kot izgubljen
za gorami. Zeleznica tedaj Se ni bila napeljana
tamkaj skozi. Najblizja postaja je bila oddaljena
dobrih Stirideset kilometrov. Nobena drZavna ali
deZelna cesta ni vezala tega ozemlja, le navadna
Obdinska pot je vodila v Saint-Coudonnat. To pa
Wjegovih prebivalcev prav nié ni motilo, ker se
jim jo zdelo doma najbolje in tudi nikoli niso ob-
Cutili potrebe, hoditi drugam. .

Ker v Saint-Condonnatu ni bilo nobenega

zgodovinskega spomenika in v okolici nikjer mo- |

benega lepega razgleda, tujecem tudi nikoli ni
priflo na misel, da obiééejo ta kraj, zlasti ker v
trgn ni bilo nobenega hotela, nobene gostilne ali
navadne kréme. Domaginom je namreé povsem
zadostovala domada kapljica, pridelana v lastnih
vinogradih. -

Ne verjamem, da je ¥e kje na svetu tako
sreden kraj kot je bil Saint-Condonnat.

*
* *

Toda, gorje! Srefa na tem svetn nikjer ni
stalna,

Nekega lepega jutra pride v Saint-Coudonnat
usodepolen, majhen urar, s palico v rokah in z
nahrbtnikom na pleéih.

Odkod se je nekivzel?, ,, Nikoli nihée tega ni
mogel zvedeti. Zakaj je prifel v Saint-Condonnat?
To pa je postalo skoraj vsem jasno.

_V resnici je to bil najzopernejii &lovek, ki
si ga moremo Bp1.0h misliti, Bil je rumenkast,
kskor' kutina, suhljat kot knkavica, njegovo shuj-
Sano in mrSavo telo pa je bilo zyito, kakor vin-
ska trta, Imel je nizko zapognjemo &elo, velik
nos, pod kojim je Btrlelo nekaj Xdetimastih brk,
brade takorekoé ni bilo videti, tako da je izgle-
dal kot prav ostudna ptica. Ob vsem tem pa
njegove Skilaste: odi nikoli niso gledale narav-
nost, njegova velika uSesa pa so bila obrastla z
dlako, kakor zaﬁje gnezdo , . . Zvedelo se je
tudi, da se piSe Mayer-Bruck, kar seveda ni po-
sebno lepo kri¢ansko ime.

Takoj prvi dan po svojem prihodu si je ogle-
dal obé&insko poslopje, cerkev in Solo ter z zado-

voljstvom opazil, da nobeno izmed navedenih po- .

madi slovenski krov, kjer nile najlepSe, nego tudi
najboljse. '

Nato je nastopil kot glavni govornik koroSki
rojak dr. Miiller, ki je podrobno zavraéal ne-
gramnosti zastrapljevalcev vodnjakov, koroskih
nemdurjeyv.

ViSek navdufenja pa je dosegel, ko je stopil
na govorniki oder bosenski narodni poslanec g.
DZamonja, dospevii direktno iz Beograda. Go-
voril je razloéno in lepo v krasni srbséini. Po-
klonil se je pradedom starih koroskih ofakov,
katerim je moral deZelni knez Ze pred tisoé leti
priseéi na vojvodskem prestolu, gori na Gospo-
svetskem polju, da bo varoval pravice naroda in
da mu bo praviten sodnik, Srbija, ki je osvobo-
dila sebe najprvo turSkega jarma in zdaj Slo-
vence in Hrvate, je vrgla raz sebe ves srbski
nakit. — Srbije ni veé, ona pozna le drZavo
Srbov, Hrvatov in Slovencev, ona se je spojila
le v eno samo mogoéno Jugoslavijo. Najlepdi in
najdragocenejsi nakit ji bo koroska Slovenija,
njen dijadem, njena krona. Brez te krone Se Ju-
goslavije misliti ne more, — slovenska Korofka
je najlepde, kar je videl v celi Jugoslaviji, naj-
lepse, kar nam podajajo na3e jugoslovanske, slo-
venske Alpe. Jugoslavija ne kupuje glasov, ona
ne prihaja z dinarji; — zastavlija jim pa. svojo
kri, in zato ni izgubljen niti Celovec, niti Gospa
Sveta niti Ziljska dolina. Zaklinja jih pri spominu
na slavne pradede KoroSke, ki so se borili nad
tisol let za svoje pravice in niso omagali, zakli-
nja jih pri sreéi otrok in otrokov otrok, da ne
izdajo pri plebiscitn najsvetejiega na svetn, —
svoje matere in svoje domovine. Nepopisno nav-
duSenje je sledilo tem prisrénim besedam, — go-
vornik je moral ponovmo na govorniki oder.
Nato je 8e govoril goriSki Slovenec Cergol, na-
dalje g. nadpoStar Ravnihar, notar Zevnik,
g. Jaklié gdé Pantar iz Velikovea i dr. Tak
narod ne bo in ne mere propasti. Bil je to eden
najlepSih shodov v tisti krasni planinski pokra-
jini pod sivim ofakom Obirjem. Vsi navzodi
so napravili Zelezno pismo, da bo Ze-
lezna Kapla za vedno jugoslovanska.

slopij ni imelo stenske ure. Nasmejal se je, kot
bi zahreséalo v kle§Cevju ter si pomel suhljate
roke, da se je ¢ulo, kot bi vdaril ob razcepljeno
poleno. _ .

VpraSal je nato Eloveka, ki ga Je sreéal,
koliko je ura. Ta pa, ki ni bil nihée drugi nego
sam podZupan, namesto da bi potegnil uro iz
Jepa, pogleda proti solncu ter mu zelo priprosto
odgovori, da bo skoro ¢as kosila, Kajti tndi sam
e éuti glad v Zelodcu in se mu radi tega mudi
domov, kjer ga najbrie Ze Caka juha Da mizi.

V Saint-Coudonnatn res nikjer ni bilo javne
stenske ure in tudi nmobeden izmed prebivalcev
ni imel Zepne ure. Zakaj bi jim neki bila? Ker
v tem kraju ni bilo Zeleznice, se nikoli ni bilo
treba bati, da bi kdo priSel prepozno in zamudil
vlak, ob nedeljah pa je Zupnik, kadar je bil pri-
pravljen, kratkomalo dal pozvoniti, in prebivalei
celega trga so prisli v cerkev . ..

*
* *

Ker mi bilo v Saint-Coudonnatu nobenega
hotela; nobene gostilne ali najpriprostejie kréme,
gi je moral poiskati na¥ usodepolni urar stanova-
nje pri enem izmed stanovalcev trga, ki ga je
gostoljubno sprejel, ne slute¢ niti najmanje, da
je vzel pod svojo streho pravcatega zdraznika.,
neke vrste demona, ki bo prinesel nesreéo vsemny
trgu. Mayer - Brock se je namreé takoj lotil gyo-
jega dela.

Najpreje se je podal k Zupanu ter mu zatr-
jeval, da je ob¢inska hiSa brez ure na progeljn
podobna licu brez oéi. _

In ker bi stenska ura ne bila tako draga,
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Nesramnost.

-Z.~ Oprostite malo surovi izraz — nimam
drugega — in nobeden ne bi bil tako na mestu
kakor ravno ta. Za kaj gre?

Da razSirjajo Nemci letake, ¢asopise in bro-
furice po na8i slovenski Koroski, na to smo na-
vajeni. Navajeni smo tudi Ze ves ta ,krafl* upo-
rabljati v gotove namene.

Jaz pa vendar nisem vse uporabil ter sem
eno teh broSuric malo natanéneje pregledal. Pri-
$el sem do zakljucka, da so Nemeci dospeli v svo-
jem obupu do vrhuonca.

Naravnost nesramno laZejo!

Pred mano leZi brofurica: ,Die Wirtschafts-
frage: Welche Folgen der Anschluf an Siidsla-
wien fiir die kiirntner Slowenen hiitte.“

Na 11. strani éitam nekaj o sladkorju. Po
tej broSurici producira N, Avstrija 500,000 met.
stotov sladkorja in bi priflo po tem takem za
vsako osebo v N. Avstriji skoro 8 kg sladkorja
na leto. To je nesramna laz! Kaj je res-
nica? V tem ozirn moramo vpraSati Dunajéane
in ne Celovéane. ‘

Pred mano leZi dunajska broSurica, katero
je spisal sam minister za prehrano.

Tam &itam na 9. strani spodaj, da je imela
stara Avstrija 180 tovarn za sladkor in od vseh
teh tovarn so N. Avstriji ostale samo $tiri in
te Stiri tovarne izdelajo za vsako osebo na leto
komaj 1 kg sladkorja.

To pravi moZ-minister, kateri paé ni podkup-
lijen od celovikih agitatorjev.

Celovéani producirajo v svojih ne-
sramnih broSuricah 8 kg sladkorja za
osebo na leto, nem.-avtr. minister za
prehrano pa 1 kg! ;

Tudi list ,Borsen-Wochenbericht* (Sonder-
nummer), januarja 1920, producira manj sladkorja
nego Celovéani, kajti na 8. stani pi%e dobesedno:

wAuch diese Industrie (namreé: Zuckerindu-
gtrie) fehlt in Deuntschisterreich fast véllig; unser
Konsum wird gegenwiirtig fast ausschlieflich von
der tschechischen Industrie versorgt.“

udi ta industrija [namreé industrija na
sladkor] N. Avstriji skoro popolnoma manjka. Kar
mi rabimo sedaj sladkorja, nam ga skoro izkljuéno
poskrbi Eefka industrija.)

Mislim, da sem s tem popolnoma jasno do-
kazal, kako nesramno laZejo nemske broSurice.

Tembolj nas pa zanima druga stvar!

Koliko sladkorja producira Jugoslavija?

V isti broSurici éitam na 11. strani, da pro-
ducira Jugoslavija 261.000 meterskih stotov slad-
korja; prislo bi potemtakem na enega Jugolovana
samo 2 kg. Kaj je resnica?

Glede produkcije sladkorja v Jugoslaviji naj
navedem, kar pife Ivan Arh v ,Slov. Narodu“ z
dne 6. januarja 1920,

Pife tam, da ima Jugoslavija osem tovarn
za sladkor in sicer dve v Srbiji, eno v Bosni, eno
v Slavoniji in tiri v pokrajinah, ki so pripadale
prej Ogrski. Te tovarne so izdelale leta 1912/13
870.000 meterskih stotov sladkorja, potemtakem
bi prislo na vsako osebo v Jugoslaviji skoraj 6 kg
na leto. Zalibog vse te tovarne ne delujejo v pol-
nem obsegu, ker so bile za €asa vojske deloma
uniéene. Dela se pa z vso krepkostjo na to, da

da je ne bi mogel prenesti obéinski proracun, je
Mayer-Bruck obecal, da bi za toliko in toliko
napravil na obéinskem domu lepo, &isto novo
uro, z dolgim kazaleem in s kazalnikom, bleSte-
¢im kakor polna luna, ki bi razlono in veselo
bila ure, éetrti, pol in fridetrti. =

Dodal je Se, da bodo e pozni rodovi hvalili
in proslavijali ime Zupana, ki je dal napraviti
‘na obéingki hi%i tako imenitno uro.

In res se je posreéilo vraZjemu moZiclju pre-

voriti Zupana, da je na lastno roko, brez ob-

¢inske seje, pooblastil urarja, da napravi na pro-
&elju obéinske hi¥e veliko stensko uro.

Toda satanskemu urarju to ni bilo zadosti.
Sedaj se je odpravil k Zupniku, s katerim se je
zacel drngate pomenkovati.

*
* *

Lepa stolpna ura, tako je zatrjeval Mayer-
Bruck, bi zelo dobro pristojala cerkvi, ker bi
opominjala farane, kako &as beZi, ki je nepovraéd-
ljivo izgnbljen, ako ga &lovek ne porabi v to, da
moli Boga in spoftuje njegove zapovedi. Ker je
Mayer- Bruck bil zelo zgovoren, mu ni bilo tezko
prepricati Zupnika, kako sveto delo bi storil in
kakno plagilo bi ga ¢akalo tam gori, &e bi dal na-
praviti na stolpu cerkve uro. In tako je Zupnik res
naroéil pri tem vrazjem urarju uro za cerkveni stolp.

Iz Zupniféa jo je mahnil nenasitni urar v
golo. Ni preteklo niti pol ure, da je magovoril
ulitelja, da d4 napraviti na proéelju Holskega
poslopja lepo stensko uro, ki bi bila ure dela in

bodo zacele zopet producirati sladkor. In ée bodo
zopet producirale kakor pred vojsko, nam bo treba
sladkorja prav malo nyaZati. Ivan Arh je mnenja,
da bomo morali kakih 300.000—400.000 meterskih
stotov na leto uvaZati, ¢e ne bomo hoteli sami
sejati ve¢ sladkorne pese in k Ze obstojedim os-
mim tovarnam za sladkor Se druge zgraditi.

Vse to je pa na nas leZzeée, podlaga za slad-
korno industrijo je v Jugoslaviji v vsakem ozirn
dana, medtem ko bo Nemska Avstrija vedno na
uvoz sladkorja navezana,

Ali naj Nem§koavstrijei sejojo svojo sladkorno
peso na gorah, planinah — ali celo na strehah?!
Ali ni predrznost Nemecev, da tako nesramno la-
Zejo v svojih broSuricah?

Kakor nala%¢ mi je pismonoa prinesel list
4Nérodni Listy“ z dne 14. maja 1920 in tam
éitam na b. strani, da je Celka izvozila 1. 1919,
v Nem. Avstrijo 1,600.450 meterskih stotov slad-
korja, — v Jugoslavijo pa 124.770 met. stotov,
Nemska Avstrija je dobila torej trinajstkrat
ved sladkorja 1. 1919. iz Cehoslovaske kakor pa
Jugoslavija! Mislim, da je nasloy é&lanka popol-
noma upraviéen.

Prav umestna je pripomba ,Narodnih Listov¥,
naj Cita te Stevilke angleSki drZavnik Asquith, ki
se tako poteguje za Nem. Avstrijo, da bi ji Ceska
naj dajala sladkorja.

Konéam. Samo pripomnim fe, da ima Nem.
Avstrija glede sladkorja tri obraze!

Prvi obraz je celoviki, ki vpije v svojih
brosuricah, da ima Nem. Avstrija dosti sladkorja,

Drugi obraz prosjaéi na CeSkem za slad-
kor, ki ga tudi dobi, ker s takim reveZem mora
imeti vsak usmiljenje.

Tretji obraz se pritoZuje pri antanti, da
so Cehi tako neusmiljeni in ne dajo sladkorja. -

O drugih nesramnostih pa pozneje! Jih je
fe dosti! '

Nemska Avstrija odvisna od Jugo-
slavije. — Koliko Zita pridela
Nemska Avstrija?

-Z- ,Neue Freie Presse“ z dne 3. aprila
1920 piSe_v uvodnem ¢lankn dobesedno: ,Die
Republik Osterreich braucht die Jugoslawen we-
en der Einfuhr von Lebensmitteln®. ,Republika
vstrija rabi Jugoslovane zaradi uvoza ZiveZa“.

In nem. avstrijskivminister prehrane Rufi je
izpregovoril 14. maja 1920 v parlamentu besede:
»In erster Linie kommt Jugoslawien in Betracht“.
»V prvi vrsti pride Jugoslavija v postev*. Vsak
lahko &ita te besede v ,Arb. Ztg.“ z dne 15.
maja_1920.

Olen 27. mirovna, pogodbe je Nemiko Av-
strijo v take ozke meje stisnil, da za svoje pre-
bivalstvo ne pridela veé ZiveZa nego za tri me-
sece. V Nem#8ki Avstriji, ki Steje priblizno 7 mi-
lijonov ljudi, je 1'3 milijona takih, ki si sami
pridelujejo ZiveZ in 57 milijonov takih, ki si
morajo ves ZiveZ kupovati.

In ée piSejo Nemci v broSurici: ,Die Wirt-
schaftsfrage®, da pomanjkanje ZiveZa ni trajno
in da se bo to v najkrajsem éasn izboljSalo, je
to ravno tako, ¢e bi rekel élovek, da je to samo
mimogrede, ée na vrhu Pece ne raste pSenica!

Pomanjkanje Zita v Nemski Avstriji je in

odmora in brez katere sploh nobena Sola ne more

dobro unspevati. 3
Ker po tem trojnem uspehu e ni bil zado-

voljen, se je lotil vsakega izmed prebivalcey
Saint-Condonnata posebej, dokazujoé mu na Si-
roko in podrobno, da je élovek, ki nima ure, in
ne ve natanéno koliko je ura, slabii od Zivali;
kajti zato, da ¢&lovek More. dobro opravljati vsa
gvoja dela, ste v prvi vrsti potrebni natanénost
in tofnost. Oves in pSenico, ki sta mnogo manj
vredna nego &as, merimo, zato bi bilo nenmno,
ako tega ne bi storili tudi z dragocenim &asom,
ki ga ne smemo prelahkomiselno zapravljati, ker
ga nikoli nimamo preveé na razpolaganje. Z eno
besedo redeno, magovoril je vse od kraja tako
gpretno, da skoro v Saint-Coudonnatn ni bilo ved
ne mozZa niti Zene, ne dekleta niti fanta, ne
starca niti otroka, ki ne bi bil kupil od njega
ure, nekateri srebrno, drugi nikelnasto,  tretji
tudi od navadnega ¢rnega jekla, toda vsi so do-
bili povrh, kakor se spodobi, od urarja vetletno
jamstvo. i
¥ *

In potem, ko je visela na obéinski hifi, na
cerkvenem stolpu in na Solskem poslopju ura, ko
je vsak posameznik imel v svojem telovnika ko-
vinasto Zepno uro, se je zagele v Saint-Coudon-
natu obupna zmesnjava . . .

Da veste, usodepolni urar je izginil nekega
lepega dne, da ponese drugam svoje razdejanje.

V trgu in v okolici pa je postalo Zivljenje
kar naenkrat neznosno. _

ostane trajno dejstvo; s tem mora vsak kmet
racunati.

Kaj sledi iz tega dejstva?

Iz tega sledi, da ostane Nemska Avstrija
deZela trajnih rekvizicij. Kmet, ki v Nem-
8ki Avstriji nima toliko Zita, — to prizna sam
“minister prehrane Ruff — da bi ga prodajal, ga
bo moral od drZave prisiljen oddajati. Zito
in sploh ZiveZ, kamor spada v prvi vrsti Zivina,
bode vedno pod kontrolo drZave; za Zito in Z%i-
vino nam bodo vedno dobro v spominu ostali
wHOchstpreise“. To paé noben , hecar* ne
bo mogel tajiti! Kot dokaz svoje trditve naj na-
vedem, da se v nemiko-avstrijskem par-
lamentn %e marljivo delnje na zakonn,
ki bo doloéil, koliko bodo kmetje mo-
rali oddajati

»Arb. Ztg." z dne 19. maja 1920 navaja sle-
dede zanimive Stevilke: Ljudje, ki sami ni¢esar
ne pridelajo, rabijo za celo leto 600.000 ton
moke.

Nem3ko-avstrijski kmet bo moral tem ljudem
prodati po ,Hochstpreisu“ 110,000 ton moke, to
ge pravi, mu bo rekvirirane.

Drugih 490.000 ton moke si bo morala Nem-
§ka Avstrija iz inozemstva, v prvi vrsti iz Ju-
goslayije, poskrbeti.

To &aka torej nemsko-avstrijskega kmeta!

Zanimivo je sledede dejstvo in to si & po-
sebno dobro zapomnimo!

Svojim kmetom rekvirira po nizki ceni —
po ceni, ki so po sedanji vrednosti nemgko-ay-
strijskega denarja naraynost smesne. Zito pa, ki
ga mora iz tujine uvaZati, mora jako visoko pla-
cevati. In tako prisko&i drZava vsem, ki kupujejo
moko, meso itd. na pomoé, ter ,nekaj“ kronic
prida, da ni preveé drago.

Minister za prehrano je navedel dne 14.
maja 1920 v tem ozirn naravnost gorostasne
Stevilke. Naj jih navedem: K 1 kg moke, ki pride
iz Jugoslavije, posebno pa iz Amerike, prida dr-
Zava povpreéno 20 K, k 1 kg masti 36—44 K.

Potem se pa ne smemo céuditi, ¢e znasa de-
ficit v avstrijskem proraénnu za ,Verbilligung
der Lebensmittel“ ne manj kot 3744 milijo-
nov kron.

Nemgko-avstrijski kmet, ki mora v prvi vrsti
po zniZani ceni vse to prodati, kar bi pravza-
pray sam rabil, mora potem Se vsem tem plade-
vati ZiveZ ki ga nimajo. Kajti tisti deficit 3744
milijonoy krom, mora vendarle tudi on plagati.

Kam plovemo, se morajo avstrijski kmetje
vpragati.

Dnevne vesti.

Jubilej. 35letnico delovanja v tiskarni
DruZbe sv. Mohorja je praznoval te dni strojnik
g Josip Praznik. Gosp. Praznik je bil vedno
vesten delavec in dober tovariS. V delun osive-
lemu moZu, ki je posredno tudi doprinesel svoj
del h kulturi naSega naroda, naSe iskrene ce-
stitke in na mnoga leta! ;4

Za postarja v Gustanju je imenovan
poStni odpravnik Josip Kermek pri Sv. Benediktn
v Slovenskih Goricah.

'8inéa ves. PoStar Franc Fludernik je pre-
meiten od podtnega urada Crna pri Prevaljah k
poStnemu uradu Sinca ves,

Ker se posamezne ure med seboj niso mogle
ujemati in je ena kazala Sele pol, med tem, ko
je druga bila Ze cele ure, in ker je Zepna ura
vsakega posameznika hodila po svojem, ne oziraje
86 na svoje sosede, je zavladal naenkrat velik
nered v tem dozdaj tako mirnem in sreénem kraju.

Ljudje se niso ravnali ve& po solncu ter vsta-
jali in hodili spat, kakor je kazala njihova lastna
ura, véasih prezgodaj, vCasih prepozno. Ob ne-
deljah so prihajali k ma8i mnogo prej, nego so
bile priZgane svede na oltarju, ali pa Sele tedaj,
ko je Zupnik odpel %6 ,ite missa est’, Ce je
bila napovedana kakSna poroka, je Zupnik moral
éakati po cele ure in ko je ravno hotel ves obu-
pan oditi na izprehod, so se pojavili pred cerkvijo
svatje. Ce je bil kak pogreb, je ranjki skoro
Cisto sam rajZal proti pokopali$éu, povabljeni pa
g0 prisli Sele tedaj, ko se jo zadela sedmina.

Tako so prebivalei Saint-Coudonnata séasoma
prifli do spoznanja, kaj pomenita besedi prepo-
zno ali prezgodaj. In v tem vednem, nestrplji-
vem Cakanju so se njihovi Zivei sdasoma silno
razdraZili; v trgu so nastali prepiri, zdraZbe in
celo pretepi; razporoke in loditve so bile na
dnevnem redu. In tako se je spremenil ta tihi,
sreéni kraj v pravcati pekel.

Ne zavedajoC se svoje nesreie, ampak pre-
vzeti od Zelje, da se &imbolj povegajo in razdirijo,
so ti nesreéni ljudje celo zahtevali napeljavo lo-
kalne Zeleznice ... To pa je menda bil konec

vsega . . .




103

Spo#tujte sloven#dino! Zdaj imamo svojo
drzavo,.svoj uradni jezik, vse svoje. SpoStujmo pa
tndi, kar je nase. DrZavo, nje naprave in zakone,
a tudi na$ jezik. NaSe Zenstvo, ki je Slo prvo v
boj za Jugoslavijo — prvo polo 8 podpisi so na-
brala in odposlala dekleta Marijine druzbe pri
Mariji na Zili ob Beljaku — vrlo deluje za naso
stvar. Naj pa pusti v govoru in v tiskn spake-
vanje svojih imen po nemskih vzorcih. Kdo za
Boga pa govori med Slovenci: Ani? Ali ne éu-
tite, kako je stokrat lepSe Anka, Anica? Kdo
govori Pepi in ne Pepca? Kdo Leni in ne Lenka,
Lenica? Otresite se teh grdobij, bodite Slovenke
tudi v govoru in v pisavi! Najlepsi je na¥ jezik,
¢emu ga patite?!

Razfirjenje selske postne sluZbe. Z
dnem 1.junija 1920 se je razSirilo pri poStnem
uradn Velikovec dostavljanje poStnih pogiljatev
po selskem pismonosi v sledede vasi: Lipov dvor,
Sela, Sv. Peter pri VaSinjah, Racice, Vacelna ves,
Gortice in Vinare. — Dostavljanje se bo vrilo
vsak dan razun nedelje.

Za koroike ake so po' prizadevanju
prevzv. knezoikofa Mihaela Napotnika nabrali
Mohorjani lavantinske Skofije 225452 K.

Lep dar. Gospod Ivan in gospa Marija
Pangerc, posestnika na Bledu, sta pooblastila
advokata dr. Fr. Tekavéi¢ca v Ljubljani, da naj
veljo svoto, ki sta jo prejela v neki pravdi od
nasprotne stranke, razdeli kot podporo revnim in
pridnim dijakom. Gosp. dr. Tekavéic se je pri tej
priliki tudi spomnil drZzavnega uciteljiséa v Ve-
likoven in poslal vodstvn unéiteljiséa 1400 K z
namenom, da naj vodstvo porabi o svoto za na-
bavo potrebnih knjig in drugih potrebiin za
reyne in pridne dijake. Gospodu Ivanu in gospe
Mariji Pangerc ter g. dr. Tekavéi¢u se vodstvo v
imenn slovenske koroSke mladine za ta lepi in
umestni dar iskreno zahvaljuje.

Dopisi.
Velikovski okraj.

v Zelinje. (Igra. — Shod) Tukajsnje
Zensko drudtvo je priredilo v nedeljo, dne 30. maja
popoldansko veselico s predstavo, petjem, govori itd.
Ker nima vasica primernega prostora, so si iz-
najdljive Zene in dekleta postavile oder kar na
travniku. Razveselilo nas je veliko Stevilo za-
vednih domaéinov, ne samo Zenskega, ampak tudi
moSkega spola. Bilo je zbranih okoli 600 ljudi.
Igri ,Idealna taS¢a“ in ,Pri gospodi“ sta zelo
ngajali. Igralke — domaca dekleta — so se po-
trudile, da so nudile najboljfe. Omeniti moramo
posebno ,zeta® v prvi in ,deklo“ v drugi igri,
ki nam je podala svojo vlogo v domafem nareéju
tako izbhorno n{)o domade, da je vsakokratni njen
nastop vzbujal glasen smeh. Po igri so zapela
domaca dekleta dvoglasno pesem ,Po jezern“.
Sledil je Saljiv dvospev, moSki zbor vovbrikih
fangov in meSani zbori velikovikih pevcev. Vsem
8¢ je zahvalilo obéinstvo z Zivahnim ploskanjen.
— G. Hren je v svojem govoru izrazal veselje
nad tako lepo udelezbo domaéinov in jih pozival,
naj se z vsem srcem oklenejo svojih organizacij.
Gdé. Rudolf je povdarjala, da prihaja sedaj tudi
slovenska Zena iz svojega oZjega delokroga na
dan, vendar pa naj se moZje ne boje, da bodo
morali zdaj oni opravljati gospodinjska dela, ker
tudi teh ne bodo dale iz svojih rok. Opozorila
1® navzote gospodinje na razliko med Nemsko
Avstrijo in Jugoslavijo. Tam imajo res velike
piskre in sklede, a ti so — prazni. Mi v J ugo-
slaviji pa jih imamo tudi, a poleg tega imamo
tudi kaj vanje djati in to je vendar za hiSno
gpspgdmjo najvaznejSe. Tretji govornik, doma-
¢in, je spominjal na trpljenje korodkih Slovencev
med vojno in med strahovlado folksveroveey, Po-
vedal je, kako so slovenski fantje in moZje umi-
rali na razliénih frontah, dodim so se Nemeci in
neméurji skrivali v varnem zaledju, se zdravi
vrnili domu in danes smehljaje pripovedujejo,
kako so se ,ven mazali“. Vse tri govornike je
obéinstvo pazljivo poslufalo in jim burno pritr-
jevalo. Upamo, da je Zensko drustvo z uspehom tako

zadovoljno, kakor smo bili poslusalei s prireditvijo
in pridaknjemo, da priredi kmalu zopet kaj novega.

v Podjuna. (Pogreb.) Na BinkoSti smo
pokopali zavednega Slovenca — Franca Velblna,
posestnika v Podjuni, Pogreb sta vodila gosp.
zupnika dr. Lu¢ovnik in PSeni¢nik, udelezili so se
ga tudi pevei iz Globasnice. Narodni druZini
nade soZalje!

v Globasnica. Na binkoStni pondeljek so
ge izkazali na8i igralei — domaéi fantje in de-
kleta, ki so prvovrstno uprizorili igro ,,Rokovnjaéi*.
Iz vseh sosednih krajev — tako iz Smihela, Pod-
june, Doba, so prihiteli ljudje na igro. Govorila
sta 2 govornika — na koncu je na kratko opo-
zoril domaéin gosp. Cirgoj nemskutarje, da naj
ne upajo ved, da bi tu Se kedaj vladala Nemska
Avstrija — to naj Ze enkrat sprevidijo. Isti dan
predpoldan smo imeli po sv. madi krasen shod
pri sv. Rozaliji. Govornika sta nam razloZila po-
gebno pomen aﬁ?me reforme, ki jo bo Jugosla-
vija izpeljala. Mi kmetje bomo ysaj dobili svoje
planine, lastno paSo in svoje njive, ki s0 nam
jih nekdaj grofi odvzeli. Zlobni jeziki pravijo,
da se je na shodu posebno nedostojno obnaSal g.
Telavec iz Podjune. Ali tega skoro ne verjamemo!

v Pliberk. V no¢i od binkoStne nedelje na
pondeljek so pliberfki neméurji ukradli slovensko
tablo na meji mestne obé&ine z imenom iste ob
Libuski cesti. Steber pa so izmaknili iz zemlje
in vtaknili zgornji del nazaj v luknjo. No in
nemstvo je reSeno; smodnika pa niso iznasli ti
ljndje. V temni noéi nad samotni steber, junak
za junakom. Zivela nemSko-avstrijska republikal
Pa konec? to nas pravzaprav ne briga. Ampak
to je, da nam pri vsaki priliki zatrjujejo, kako
spoStnjejo slovens¢ino in kako svobodo bi imeli
pri njih v narodnem ozirn, a kaj Sele v gos-
podarskem ozirn. Zato se ne éudimo tistim, ki
pravijo, da bi moral &lovek blazen biti, ¢e bi
za Nemiko Avstrijo glasoval.

v Dobrla ves. Na binkostno nedeljo je
priredilo tukajinje Zensko drustvo v nasi narodni
gostilni pri }iémann“ veselico z jako obSirnim
programom. Nastopila sta govornika g. Fellacher
in g. Moderndorfer, ki sta nam v Zivih barvah
slikala bedo v Nemski Avstriji ter nas navdu-
Sevala, da vztrajamo v boju za 8svojo pravicéno
stvar, Nastopila je tudi gdé. Karner iz Velikovca,
ki nam je v domadem nareéju v jako Saljivi obliki
povedala marsikatero resnico. Gg. govornikom in
gdé. govornici izrekamo tem potom najtoplejso za-
hvalo za njihov trud in jih prosimo, da se Se
veckrat oglasijo pri nas. Nato so sledile dekla-
macije Jolarie, ki 80 nam pokazale, koliko zamore
slovenski ponk na naZih Solah. Tak#nih uspehov
nada prej¥na takozvana ,utrakvistiéna“ Sola paé
ni mogla dosedi, ker otroci od samega ,,taié pa
tajé“ Ze kar misliti niso znali veé. Po deklama-
cijah pa so nastopile nae vrle sestre iz Lovank
v igri ,Pri gospodi“. Naravnost obéudovali smo
nafa dekleta, ki so se v kratkem casn tako iz-
vezbale, da so nam nudile res pravi uZitek. Po-
sebnega priznanja pa zaslnZi gdé. Anica Sranc,
ki je mojstrsko igrala svojo nlogo. Upamo, da
bodo tudi sestre iz drugih vasi nad¥e obline za-
¢ele posnemati pridne Lovanéanke, ki se niso
ustradile ne dela, ne strofkov. Nafim neméurc-
kom je Zensko drustvo kakor sploh Zenska orga-
nizacija trn v peti, ki jih' vedno bolj in bolj bode.
Kaj radi bi se ga iznébili. Zato so zaceli po-
Siljati v svet razliéne vesti, da bi odvrili in od-
tujili nae Zene in dekleta. Navadno so to ne-
sramne lai in podla obrekovanja. Zadnjié so pa
zadeli resnico. Pravijo namre¢, da je Zemska
org_anizacija samo predpriprava za Zensko armado
v Jugoslaviji, ker % mokih primanjkuje. Da —
Zenska armada bo to, ki se bo bojevala za svoj
narod, za nado staro praydo! Ne z meéem in 8
kanoni, tudi ne s knhalnico in z metlo, nego z
drogim oroZjem, ki je veliko bolj nevarno in ka-
terega se bojite kakor hudié kriZza in to je —
glasovnica, na kateri stoji zapisano ,Jugoslavija®.
Povemo vam samo to, da stojimo trdno, da nas
noben vihar ne omaja, najmanj pa tiste sapice,
ki prihajajo z judeZevimi grodi vred iz Celovea.
Na svidenje, gospodje neméurji, na dan glasovanja!

= Boroveljski okraj.

b Loga ves. V pondeljek, dne 24. maja se
je vriil v Logivesi ob Vrbskem jezeru lepo us-
peli shod, ki se ga je udelezilo lepo &tevilo ljud-
stva iz Logevesi, Skofié in okolice. Shod je otvo-
ril domaéi Zupnik Singer. Kot prvi govornik je
nastopil g. Mahkota iz Borovelj, ki je v svojih
izvajanjih naslikal obupen gospodarski poloZaj, v
katerem se nahaja sosedna Avstrija, ter zavragal
nem8ke laZi, nanizane v letakih, ki jih celovika
nemikonacionalna klika 8iri v coni A. Drugi go-
vornik, g. kaplan Kandut, je v lepo zasnovanem
govorn apeliral na narodno ¢ustvo koroskih Slo-
vencev in jih pozival, naj zastavijo vse svoje sile,
da pride pri plebiscitu do veljave prava in nepo-
tvorjena ljudska volja. Zborovalel so v polnem
raznmevanju pritrjevali izvajanjem obeh govor-
nikov in se zavezali, da bodo z vsemi silami de-
lovali na to, da se pri ljudskem glasovanju izrece
vse koroSko slovensko ljudstvo kot en moZ za
Jugoslavijo.

b Kotmaraves. (MeZnarjeva lulika.)
Grafenauer je pravil tn na shodu, da so neméurji
ljulika, ki jo je sovraZnik zasejal med poSteno naSe
ljudstvo. To je sliSala tudi MeZnarjeva Lizka, ki
jo stala na britofa. Nié se ji ni tako dopadlo,
kot ta primera, kajti zdaj se sama hvali okrog,
da je ona taka lulululika, ki jo je sovraZnik po-
cetljal med nami. Kdor jo le enkrat vidi ali sli8i,
ji vsak rad to verjame.

b Plesivec. Nemskutarji se hvalijo, da sem
tudi jaz njihov. Izjavljam torej, da nikdar nisem
pozabil, da me je rodila slovenska mati in tudi ne
bom. Ce bodo neméurji povsod dobili toliko gla-
sov, kakor pri moji hiSi, potem ne dobijo niti
enega procenta. Gabrijel Kesnar pd. Jare.

b Slovenji Plajberg-Ljubelj. PodruZnica
nZveze Zenskih druStev na Korofkem® iz Slov.
Plajberga in Ljubelja priredi v nedeljo dne 13,
junija t. 1. v Delavskem domu v Poljubeljn igri:
1. Zakleta soba v gostilni pri ,zlati goski“. Burka
v enem dejanju. — 2, Jeza nad petelinom in kes.
Veseloigra v dveh dejanjih. — 3. Prosta zabava. —
SedeZi: 1, vrsta 6 K; 2. vrsta 4 K; stojiséa 2 K.
— Preplaéila se hvaleZno sprejemajo. — K obilni
udelezbi vabi Odbor. Zacetek toéno ob 3. uri
(stari &as) popoldne.

Trpite na revmatizmu in tiénih boledinah ?
Vdrgnjenje s pravim Fellerjevim fluidom je takorekod dobro-
dejno! 6 dvojnatih ali 2 veliki Specijalni steklenici 86 K.

Rabite milo odvajajode sredstvo? Fellerjeve
prave Elzn—l;roq:ioe izvrSujejo svojo dolZnost! 6 Ekatljic 18 K.
— Zngorski sok zoper kaelj in prsne boledine 1 steklenica
6 K. dec okrepdujoSa §vedska tinktura 1 steklenioa 16 K.
Omot in poBtnina posebej, a najceneje. Kvgen V. Feller,
Stubica donja, Elza-trg 67, Hrvatska. B

Cerkvene vesti.

Dekliske Marijine drufbe — pri vi-
sarski Mariji.

Binko&tni pondeljek smo pohitela dekleta iz
MeZiske doline in iz Podjune k vifarski Mariji,
ki ,kraljuje” sedaj na prijaznem holmeu Sv. KriZa
pri Sp. Dra.vogmdu. Povedati smo hotela prav od
blizn ,Kraljici slovenskega naroda“, da je prila
za nas slovenske KoroSice najusodnejSa ura! Gre
za to, ali ostanemo zdruZene z nafimi milimi se-
strami in brati, s katerimi nas veZejo najslajse
in najtrdnejSe vezi iste ljubezni do ,Kraljice slo-
venskega naroda“, istega jezika, iste krvi, iste
zgodovine in iste vere, ali pa nas lastna zaspa-
nost potisne pod peto tistih posurovelih sosedov,
ki so meseca maja lanskega leta rufili taberna-
kelne nasih cerkvd, kradli kelihe in monstrance,
skrunili sv. hostije, metali z oltarjev podobe Ma-
rijine in drugih svetnikov ter v nje streljali kot
v taréo! ,V tej uri, o Marija, pokaZi, da si naSa
mati! Kraljica slovenskega naroda, prosi za nas!“

A vlekla nas je k Sv. KriZu tudi Zelja, pre-
noviti in utrditi svoje vrste in se napiti novega
navduSenja za svete cilje Marijinih druZb, Ude-
leZzba je bila izborna. NaStela smo skoraj celotno
udelezbo dekliSkih Marijinih druZb iz Pliberke,
Vogré, Kazaz, Prevalj in Gustanja; ¢astno so bile
zastopane Marijine' druzbe iz Globasnice, St, Lipsa
Zitare vesi itd. Romanje se je v vsakem obzirn

Mariborska eskomptna banka
Glavni trg it. 11 pOdruzZnica VelikovecC glavniirg st. 141

Teleton #tev. 7 (Interurban). — Radun po#tn. Sok. urada SHS v Ljubljani &t. 11.695.

Centrala Maribor.
Sprejema vloge na knjiZice in tekoéi radun
proti najugodnejiemu obrestovanju;
dovoljuje vsakovrstne kredite pod naj-
ngodnejdimi pogoji.

Podruinica izvriuje vse v banino stroko

spadajoie posle.
Daje pojasnila vsak &as brezplaéno.

Blagajna je odprta od /,9. do 12. ure in od

PodruZnica Murska Sobota,
Izvr3uje nakazila v tu- in inozemstvo.
Kupuje in prodaja devize, valute in vrednostne
papirje ter eskomptira trgovske menice;
akkreditivi na vsa to- in inozemska mesta.

15. do 16. ure (3. do 4. ure popoldne),
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DelniSka plavnica in rezeruni zaklad:
okroglo K 50,000.000.

najugodnejiih pogoiih.

Podruznica Ljubljanske kreditne banke v Borovljah.

Centrala v Ljubljani.
PodruZnice:

Dovoljuje vsakovrsine kredite po | Celje, Gorica, Sarajevo, Split, Trst in

Maribor.

Sprejema vioge na knjiZice in na tekofl ratun.
Nakup In prodaja vrednostnih papiviev vseh wrst.

Daje pojasnila vsak Cas
brezplacCno.

posreéilo; globoko stvarni cerkveni govori nasih
preskufenih voditeljev so nas kar vigali. Gan-
ljivo je bilo skupno sy, obhajilo blizu 300 druz-
benic pred obliéjem viSarske Matere boZje. V
srce so nam segale preproste Marijine pesmi, ka-
tere smo prepevale vedno in vedno, Nekaj éisto
novega je pa bil nastop voditeljic posamezmih
navzoéih druzb, ki so v gladki besedi poroéale o
stanjn in delovanju, o veselju in bolesti svojih
druzb. Cutile smo vse, da nam je Ze zdavnaj
manjkalo takih-le sestankov. Spoznale smo se med
seboj. In ko smo si segle ob slovesu v roke, smo
si prisegale: V nobeni sili se ne zapustimo! Se-
stre, zdaj je zadnja ura!l Delati in moliti za
sreco Marijinega, slovenskega ljudstva na Koro-
$kem je sedaj najpotrebnejse!

Ako hofemo s pridom dvigniti slovenstvo
na Korofkem, je nujno potrebno, da zberemo vsa
slovenska imena (krajev, rek, gora itd.). Ker po-
edinec tega mne more storiti v zadostni meri in
je tudi vsak urad brez sodelovanja Sirom deZele
nezmoZen za tako delo, apelirame na zavednost
in poZrtvovalnost &8 duhovidine, p. n. Solskih
vodstev, obéinskih predstojniStev in vsega izobra-
Zenstva sploh, da nas v tem delu podpira.

Med narodom je ohranjena Se tista lepa slo-
venska prvobitnost, ki nam jo je nemski rezim
hotel zatreti. Zdaj smo prosti — poiSéimo torej
vse svoje bisere, da bomo lahko dajali raéun od
svojega hiSevanja. Cas “je, da pokaZemo svojo
ljubezen z resnim, tihim, a tem uspeSnejdim delom!

V doglednem é&asn bo treba misliti na kak

»vodnik po KoroZkem“, ki bi pomagal tnjcem-
gostom pri razgledovanju po lepotah naSega Ko-
rotana. Kajti zéemljepisna lega in prirodna kra-
gota pokrajine je tako velika, da ho v kratkem
tujski promet eden najvaZnejSih faktorjev
slovenske Korodke. Ce pa hotemo imeti sloven-
sko Korofko, moramo poiskati iz ust sloven-
skih KoroScev slovenska imena in jih po-
kazati jugoslovanskemu narodu.
.. Pogiljali ne bomo nikomur .nikakih formu-
larjev, ker se nam zdi, da bi to nabiralno delo
samo oteZkocalo. Svetujemo pa poroéila pribliZzno
tako:

a) Slovensko ime, kakrfnega rabi res #ivi
jezik ljudstva, poleg oznacba, je li ta kraj trg,
vas itd. reka, potok, gora, hrib itd. ter obéina, v
katere podroéju se nahaja.

/" b) Nemsko, oziroma poneméeno ime,

¢) Knjizevno slovensko ime.

N. pr. a) Megvarje, — b) Mieger, — c) Med-
gorje. NajvaZnejdi sta tocki a) in 4) medtem ko
¢) tudi lahko izostane. Kovank, ki bi jih fabrici-
ral nabiratelj, ne priporofamo, da ne nasedemo
kakim nerodnim jezikovnim mistifikacijam, ki bi
naposled nase resno delo samo osmeSile. Z nale
strani smo storili vse potrebno, da bomo glede
slovenskih imen na Korofkem v zvezi z profe-
sorji - nafega vsenéiliSéa v Ljubljani, ki nam

o v nejasnosti dajali potrebna znanstyena
strokovna pojasnila in navodila,

Kdor ¢uti slovensko in jugoslovansko, se go-
tovo odzove nafemu pozivn. Dobrododla je vsaka
najmanjia drobtina I bi Se posebej prosili, da
pam nabiratelji podljejo nabrano gradivo sproti,
kajti Eas hiti.

Ako bodo prizadeti krogi dovolj razumeli
na¥ klic; imamo 0 v razmeroma prav kratkem
¢asn za ves nas Korotan lepo, pristno domade
slovensko nomenklaturo.

Tjubitelji slovenske KoroSke, na plan! Za-
vest, da ste pomagali pri refevalnem delu naj-
bO;J;“.ltrpeée slovenske veje, vam bodi dragoceno

ilo.

Vse tozadevne podiljatve prosimo na naslov:
»Tourist Office. Ekspozitura gen. kom, za ptujski
promet, Borovlje — Korofko.“

~ (Op, urednistva.) Slovenska ,Matica“ v
Ljubljani ima %e mnogo takega gradiva nabra-
nega. Svoj ¢éas smo pridno nabirali in poSiljali
nab. pole ,Matici“, Tourist Office naj izérpa tudi
to gradivo!

Whl!ﬂljm&:m Einspieler, v Tinjah.
roi :
AT S Oumar MiAlnk,

Obvestilo.

Opozarjamo, da je g. Lujo Can&ar
izstopil dne 26. maja iz nase sluzbe ter
ni vel upraviten sklepati za nas kup-
Cijskih pogodb ali pa nakupovati les
kot na$ zastopnik.

sSavinja*
drustvo lesnih trgovcev in industrijcev
Celje.

V zalogi
Druzhe su. Mohorja na Prevaljah
je izBla knjiga :
Sket-Podboj:
lov. Sprach- wnd Obungshuch
8. Auflage.
Cena vez. 40 K.

Za ovCjo volno ey Aa e

dam za 1 volne 2 m,
Volao je treba prinesti s seboj in sem doma ob sredah, so-
botah in nedeljab. J. Oswald, Velikoveo, kavamna Sparl.

Prodaja lesa.

Pri podpisanem gozdarskem uradu se bode
ponudbenim potom prodalo, razen Ze razpisanih
20 vagonov rezanega lesa; za Kkateri les so bile
ponudbe do 31. maja 1920 za odposlati Se 40 va-
gonoy rezanega 4 m in nekaj 3 m dolgega smre-
kovega in jelkovega lesa in sicer:

20 vagonov iz gozdnega okroZja ,Ra-
kovec“ skladiide v Vitanjah pri Celju
(ﬁta.jerlko) in ,

10 vagonov iz gozdnega okroZja
,Orna“ na postaji Prevalje (Koroiko) in

10 vagonov iz gozdnega okroZja ,Ze-
lezna Eapla“, skladiice ezna Kapla.

BliZja pojasnila so na vpogled pri podpisa~
nem urddn, kakor tudi pri grofovskem gozdar-
stvu v Vitanjab, oziroma grofovskem nadgozdar-
gtyn v Crni pri Prevaljah.

Ponudbe je predloZiti

do 10. junija 1920 do 12. ure opoldan

pri ,Glavnem poverjenistyn ministrstva za agrarno
reformo v Sloveniji v Ljubljani“.

Ponudbenik mora v ponudbi izrecno poudariti, da so
mu pogoji znani in da se tem podvrze, da pozna kakovost
in mero lesa.

Gozdna uprava grofa V. Thurn,
Zelezna Kapla (Korogko).

Vabilo

XXIX. obtni zbor

Hranilnice in posojilnice v Crni

r'2. 2 0. 2.

ki se vrdi

v nedeljo, dne 13. junija 1920
ob 12, uri opoldne
v posojilni¢nih prostorih

8§ slede¢im sporedom:

1. Poroéilo naéelstva in odobritev raéunskega
zakljucka,

2. Volitev novega odbora,

3. Sluéajnosti,

Odbor.

Kdo mi pripomore do obstanka zmoZne

brivnice

na Korotkem ali Stajerskem? — Zelim je kupiti,
vzeti v najem ali na novo otvoriti. — Dopise
prosim na naslov:

Jurij Folk

Maribor, Linhartova ulica 16, IL

Ena ura

katera trajno ve-
selije povzrota?l

SUTTNER

e Nikelnasta, po
aamo guttner-jeva ural vei con, '
preseneceni bodete! Tudi veriZice, prstane, uhane,
zapesinice, stenske ure, zapestnice z urami in
vsakovrstne potrebne reéi kakor: Skarje, noZe,
doze za cigarete, naZigalnike, britve, denarnice,
jedilno orodje, razna darila za krste, imendane itd.,
kakor tudi velika zaloga vsakovrstnih zlatih in
srebrnih predmetov.

Vse dobro in ceno! Zahtevajte cenike od

H. Suttner, Ljubliana 3t. 977.

drva (trda in mehka),
stojeli les v gozdu,
smrekovo skorjo

Kupi ,,Drava‘“ Maribor.

Rezan les (smrekov, jelkov, borov, mecesnov, bukov),-
tesan les (smrekov, jelkov, borov),

okrogel les (smreka, jelka, bor, mecesen),

bukov les (hlode od 25 cm debelosti naprej),

Kupi vsako mnozZino

»DRAVA*

lesna trgovska in industrijska druZba

Z O.Z.

v Mariboru.

aoqiaew ,eaevaqg* dnyg



